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CKINALHI CNTOBA 1 OE®ICHI KOMIMEKCU SIK NOTEHLUIAHI YTBOPEHHA
B MOBI MOE3Ii (HA MATEPIATI AHMMINCbKOI TA YKPATHCbKOI MOB)

€sTtyweHko H.l., crapwunn BUknagay
Kadpegpu nepeknagy
LBH3 «lMpua3oscbkull depxxasHuUli MexHIYHUU yHieepcumemy»

CraTtTio NpuCBAYEHO po3rmsay CKNaaHUX ChiB i AediCHUX KOMMNMEKCIB SIK NOTEHLAHUX YTBOPEHb B @HIMOMOBHIl noesii
Ta iX nepeknagamM yKpaiHCbKOK MOBO); OKPECNEHO BU3HAYEHHS MOHATTS MOETUYHOI MOBYM SIK MiACMCTEMU 3aranbHOHaLi-
OHarbHOI MOBU /i BUOKPEMITIEHO HU3KY ii CneumdivHnx BNacTUBOCTEN, CEPen SKUX KIMHOYOBOK BMSIBUNACS MOTEHLAHICTb
MOETUYHOTO TEKCTY, TOBTO PexuM, KOTPUI CNPUSE BUHUKHEHHIO MOTEHLHUX CMiB i ¢hopM; 3pobneHo cnpoby sicTaBuTy
ckrnagHi cnoa 1 gedicHi KoMnnekcn B noesii aHrmincbKoi Ta yKpaiHCbKOi MOB.

KntouoBi cnoBa: cknafHi crnosa, AedicHi KoMnekcy, NoeTuyHa MoBa, Noesis, NOTEeHUINHICTb MOETUYHOMO TEKCTY,
aHrmincobKa Ta ykpaiHcbka MOBMU.

CraTtbst NOCBSLLEHA PACCMOTPEHMIO CIIOXKHBIX CIMOB U AEUCHBIX KOMMIIEKCOB Kak NOTeHUManbHbIXx 06pasoBaHuin B
QHIMOSA3bIYHON MOJ3NMN U X NEPEBOOB Ha YKPAUHCKOM $A3bIKe; 04epUEHO OnpeaerneHne NoHATUS NOSTUYECKOrO A3blka Kak
noacmcTeMbl 00LLieHALMOHANBHOTO A3blka 1 BblAeneH psaa cnelmduyecknx CBOWCTB, CPEAN KOTOPbIX KNoYeBOI okasanach
MOTEHLMAaNbHOCTb MO3TUYECKOrO TEKCTA, TO €CTb PEXMUM, KOTOPbIA CNOCOBCTBYET BO3HUKHOBEHUIO NOTEHLMATIbHBIX CIOB
1 bopM; coenaHa nonbITKa CONOCTaBUTb CIIOXKHBIE CIOBa U AeUCHbIE KOMMIEKCHI B MO33WM aHITMACKOMO U YKPaWHCKOro
A3bIKOB.

KntoueBble cnoBa: CrioXxHble CroBa, 4ePUCHbIE KOMMNMEKChI, MOSTUYECKNI A3bIK, N033US, MOTEHLMANBHOCTb NO3TUYe-
CKOrO TEKCTa, aHTMUACKNIA 1 YKPAUHCKUIN A3bIKU.

Yevtushenko N.I. COMPOSITE WORDS AND HYPHEN COMPLEXES AS POTENTIAL DEVELOPMENTS IN
POETIC LANGUAGE (BASED ON THE ENGLISH AND UKRAINIAN LANGUAGES)

The article deals with the consideration of composite words and hyphen complexes as potential developments in
English poetry and their translations into Ukrainian; the definition of the concept of poetic language as a subsystem of the
national language has been outlined and a number of its specific properties has been identified, among which the potential
of the poetic text is the key one, it is a mode that promotes the emergence of potential words and forms; an attempt has

been made to compare composite words and hyphen complexes in poetry of English and Ukrainian languages.
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ITocranoBka mnpoOiaemu. CydacHuil ertan
PO3BUTKY IEPCKIa03HABYO] HAYKH 300Pi€H-
TOBY€ CBOIO yBary Ha BUBYCHHI THX THIIOJO-
T1YHUX XapaKTePHCTHK, Kl TPOCTEXYIOTHCS
B MOBI 1M0€3ii aHIIIICHKUX aBTOPiB, TBOPH SKUX
MIPOIOBXKYIOTh TEpEeKIaJaTh yKpaiHChbKi mepe-
KJ1a/1a4i.

AHaJIi3 OCTaHHIX 10CTiIzKeHb i myOsikaiid.
VY rtakuii croci0 6arato yKpaiHCBKHX TIepeKia-
nauiB (B. Kukots, M. Crpixa, O. TapHaBcbkui,
H. TyuuHchKka Ta 1H.) NOYMHAIOTh TOBOPUTH MPO
HU3KY JIIHIBICTUYHHUX/MOBHHX IapameTpiB, IO
JIAIOTH 3MOTY BHOKPEMHTH TaKuUi KJIac TEKCTIB
SIK CAMOCTIiHY JCKYPCHBHY  TIPAKTHKY. Leit
HiAX1J A€ MOXIIMBICTH BIIIATH BiJ cmyauu
KM CBOTO 4acy IpPOCTEKYBaBCS B TpaaMLi-
HOMY TEPEKJIaJO3HABCTBI, KOJHM iHTepIperaii
3I1MCHEHUX NepeKyaliB XylI0KHbOI JITepaTypH
BiIOyBaiKCs 3 MO3UILIN OLIIHIOBAaHHS iX pe3yib-
TaTiB, TOOTO B TEPMiHAX adek8amHOCMi, eK6i-
sanenmuocmi, nosHoyinnocmi (J1. bapxynapos,
B. Bunorpanos, B. Komicapo Ta iH.), y ToMy

YHCIi W 32 JOTOMOTOI0 CIIOCO0IB BUMIPIOBAHHS
BiJIHOIIEHb MK OPUTIHAJIBHUM 1 TEepeKIaIHUM
TEKCTaMHU.

HaiiBaxMBimIor0 03HAKOKD MOBHU I0e€3ii €
HE3BIJIHICTh 3HAYEHb CIIB JIO0 iX CJIOBHHKOBUX
;[e(piHiuiﬁ 1 BMOTHBOBAHICTh KOXKHOTO 3HAKa
UM TeKCTOM. TyT JOpedHO 3rafaT MpHHIHIL
«TICHOTH 1 €IHOCTI BlpHIOBaHOFO psIKaY
(3a }O. TunsnoBum) [10, c. 49], skuii nonsrae
B TOMY, III0 KO)KHE CJIOBO B TTOCTHYHOMY TEKCTi
3QJICKUTD B1J YCIX 3HaYCHB MPWIETIIUX 10 HHOTO
CITIB 1 BUBHAYAETHCS MHOKUHHUMH XapaKTEPHC-
TUKaMU I111710r0 TekcTy. Came B 1IbOMY 3aKOHI i
ToJIITa€ OCHOBHA BiJIMIHHICTH MO€3ii Ta TPO3H:
«lToeTnuHM TEKCT, CIPECOBAHUN PUTMIYHOIO,
¢doHiyHOO [...] cHcTeMaMmH, YTBOPIOE MOBOH
0COONMMBUN HAA3MICTOBH IMJIa3MOBHH 3TYCTOK,
y SIKOMY KOK€H eJIeMEeHT (4 LU PsIIoK, CI0BO,
Mopdema abo HaBiTh (hOHEMA) CIIOIYIAETHCS 10
BEPTUKAII i TOPU30HTAII 3 KOKHUM 1HILIUM eJie-
MEHTOM 1 3HaXOIUTh |[...] AomaTrkoBe Ta OGarato-
mapoBe 3HaueHHs» [3, c. 78].
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Ile BmacTUBICTh MOCTUYHOT MOBU XO4Ya W HE
ITHOPYETHCSL  TPATUIIiHUM  TepeKIa03HaB-
CTBOM, ajie MPHU3BOIUTH MOro 10 Teopii TpaH-
cq)opMauiﬁ sika HE PO3IIIA/IA€ MOBY MEPEKIIaHO]
noesii SIK Iile, a 30CepeuKye yBary Ha 3iCTaB-
JIEHHI OKpEeMHUX TEKCTiB: OpHUTiHAIIB 1 iX mepe-
KIaJiB 3 METOI0 BHSBICHHS TepeKIagarbKux
yCHiXiB/HeB/IaY.

Binrak 3actocyBaHHS ~ JIHTBOIIOETHYHOTO
METOJY — «BUSBJICHHS BMOTUBOBAHOCTI MOBHUX
OJMHUIb YCIX PIBHIB y iX MpoeKuii Ha LiJIHi
teke™ [1, ¢. 13] — mo aHamizy nepekiiaHux moe-
TUYHHUX TEKCTIB JIOTIOMOYKE CHCTEMHO OCMHUCITUTH
THUIIOJIOTIYH1 XapaKTEPUCTUKU MOBH MEPEKIIaTHOT
noesii B 3ICTaBJIEHHI 3 MOBOIO OPUT1HAJIbHOL
noe3ii. OnHI€ 13 TaKUX XapaKTePUCTHUK 3aJTu-
AKOTHCS CKAAOHI c106a 11 deghicni Komnaexcu,
K1 TOTPEeOYIOTh JTOJATKOBOTO OOTPYHTYBAaHHS
3 MO3UIIiT IEPEeKIa03HaBYOI HAYKH.

IlocranoBka 3aBmanHsa. Mera crarri —
OKPECIIUTU MEXaHi3M BiITBOPEHHS aHIJIOMOBHUX
CKJIQJIHUX CIiB 1 Je(iCHUX KOMIUIEKCIB y MOBI
noesii yKpaiHCbKOIO MOBOIO.

Buxiax ocHoBHOro marepiamy aocii-
mxennsi. CydacHa HayKa PO MOBY BHILISE
NOEMU4HY MOy SK MiJICHCTEMy 3arajlbHOHAII-
OHaNbHOI MOBU [9] 1 BUSBIISIE HU3KY i crenu-
(GIYHUX BIACTHBOCTEU. «Y MPO31 MOXKIHBOCTI
MOBHU «CTPUMYIOTBCS» MOAYCOM TTI03aMOBHOTO
ICHyBaHHs, Y BIpIIIi MOJTyC BIJACHE MOBHOTO 1CHY-
BaHHS BUBUIbHSIE PO3KPUTTS MOBHUX MOTEHLIN»
[1, c. 22]. Hpn BOMY «I0€31s € TiEI ceporo
MOBH, y SKIf 3arajbHi TEHIEHILII 1 PO3BUTKY
BUABIISIIOTH ceOe MIBUJLIE 32 BCe Ta HAMOLIbII
SIBHO, HDK B 1HImUX cdepax» [11]. ¥V 3B’s3ky
3 IIUM Yy MOBI TO€3ii TOBHOIO MIpOI0 peaizy-
€ThCS MIEBHA nomenyiiinicms. CTaBICHHS MTOETa
JI0 MOBH SIK JI0 CUCTEMH MOXJIHBOCTEU (hopMmye
pPeKHM TOTEHIIMHOCTI TIOETUYHOTO TEKCTY,
TOOTO pEXHUM, KOTPUH CHpUSE€ BUHUKHEHHIO
MOTEHIIIMHUX CIiB 1 POpM, cepes IKHX 1 mpocTe-
KYIOTbCS CKAAOHI €/106a i 0eqhicHi KOMNeKcu.

Takok BapTo pO3yMITH, IO TMOTEHIIIHHI
SIBUINIA B MOBI CIIUPAIOTHCS Ha CUCTEMHO 3aJIaHi
BJIACTUBOCTI MOBH; Y TBOPYOCTI BUCBITIIOIOTHCS
«MOBHI TCHJICHIIIi, BUSBJICHI B HOpMax 1 mpa-
BWJIaX BXKWBAaHHS OJWHUIIL MOBW» [4, ¢. 19], mo
pearizyeTbCsi OMHOYACHO B YCIX IMiJICHCTEMAX.
Vel migcucTeMy MOBH 3HAXOISATHCS B ITOCTIHHINA
IUHAMIYHIA B3a€MO/Iii 13 3araJibHOHAIIOHAJIHLHOO
MOBOIO, YTBOPIOIOTH 30HY 1ii TOTEHIIHHOCTI.
[ToreHmiiiHicT, BIIHOCHO MOBH I10€311 MOYKHA
po3ymiTH ciigom 3a H. A3apoBoro «sK akTyalli-
3aIlil0 3aKJIQJICHUX Y 3arajJbHOMOBHIN cHCTEMi
MEXaHI3MIB 1 BiIHOIIEHb, a 3 1HIIOTO OOKY, SIK
BUHUKHEHHS BepOabHUX (OPM, 110 CTAHOBIISTh

HOBY c(epy MOTEHIIIIHOCTI /ISl 3arajlbHOHAIIIO-
HaJIbHOT MOBW» [1, c. 196].

3HauHy 3alIKaBIEHICTh BUKJIMKAE PO3IIISI
MOBH TMeEpeKiaay, 30KpeMa Mepekiaay moesii,
13 IUX MTO3MIIIH, TaK SIK CaM€ B IPOIIECI TepEKIIaTy
MMOCTIMHO BUHUKAE HEOOXITHICTh BUPAKCHHS HE
BJIACTUBUX MOHATS 1 ySIBIIEHB, CITiB 1 TpaMaTHYHUX
KOHCTPYKIIif, XapakTepHUX [JIsI MOBH Tepe-
knagy. OgHaK 3[aTHICTH O TaKOTO BHPAKCHHS
«€ IMAaHEHTHOIO CKJIAJIOBOIO YaCTUHOO OY/Ib-SKO1
MOBHO{ CHUCTEMH» BHACIIJOK TOTO, IO «KOXHA
MOBaMa€e HeOOX1TH1 HOTeHuiﬁHi 3acoom» [5,c.78],
SIK1 3ACTOCOBYOTBCS ITiJT 9acC TIEPEKIIay.

[Ipy mpoMy B MOBI nepeKna):[Hm noe3ii
OyayTh BUHUKATH caMme MOTEHLIHHI GopMu, Tak
SIK «3 YCIX BHJIIB MOBHUX TBOPIB aKTH IE€peKIaay
€ HalOUIbII 3yMOBJIEHHUMH, OCKLIBKH, OKpIM
0oOMeXKeHb, 110 HAKJIaJal0ThCsl CUCTEMOIO MOBH
MepeKiaay, BOHU II€ JOJATKOBO JI€T€PMIHO-
BaHI CBIJIOMUM IMparHeHHsSM Tepeknanaqa |...|
Yy MOXIMBIH TIOBHOTI BIATBOPUTH 3MICT TEKCTY
opuriHany [...] He MOpPYIIyIOYd HOPM MOBH
nepeknangy» [6, c. 48].

Bonnodac «y Oyab-sikiit pOBBI/IHeHII/I Haitio-
HaJbHI MOBI 3aKIaJCHO 3HAYHUH MOTCHIian
HE TUTbKY IS peam3au11 il CUCTEMHUX 3aKOHO-
MIPHOCTEH, a ii JUIs MOPOIKCHHS PI3HOTO POy
BIIXWJICHBb B1JI MOBHUX HOPM 1 MPaBWII, SKi HE
BEIyTh MO ACCTPYKIIi CHCTEMHU, a, HABIAKH, €
BUPAKECHHSAM il KpEaTMBHOIO M aJanTHUBHOIO
notenuiany» [8, c. 3]. [ammumu cioBamu, y BCix
T1ICUCTEMaX MOBH 3HAXOJUTh BiIOOpakeHHS i
MOTEHILIHHICT, MOBHOT CUCTEMH, 1 OKa310HAJIb-
HICTh y HIMpOKoMYy ceHci. [Ipu npomy mexa
MK MOTEHIIIHHUM Ta OKa3l0HAJbHUM TMPOCTE-
KYETHCSA B rany:;i SIK MOBHHUX IOPYIICHB, TAK 1
TOPYLICHb CHpI/II/IHﬂTT}I 0araro oka3l0HAJIbHHUX
CIB 1 KOHCTPYKI[ii MOXYTh OyTH HE3pO3yMisi
aapecary. BusBieHHs CHiBBiIHOIICHHS MOTEH-
IIHOTO i 0Ka310HAIBHOTO B TEKCTaX Cy4acHOI
nepexiagHoi moesii 1 TeKCTaX OPHUTiHAIbHOI
AHTITINCHKOT Moe3ii TaKoXK JTOTIOMOXKE YTOUHHUTH
TUIOJIOTIYHI XapaKTEPUCTUKH TaKUX IUCKYp-
CUBHHUX MpakTUK. CipoOyeMO B IIbOMY MEePEKO-
HATUCH.

Hacammiepen po3missHeMo nedicHI  KOMII-
nekcu. [Toka3oBuM € Te, M0 B aHIIIHCHKIN Tpa-
MAaTHIIi, JUIS KO HOPMATHBHUM € YTBOPCHHS
0araToOKOMIIOHEHTHUX CJIIB (HaMpUKIIaa, jack-in-
the-box), 0egpichi Komniekcu po3TIAIAIOTHCS HE
SIK CKJIa/IH1 CJIOBA, a SIK €JIEMEHTH CUHTAKCHCY, K
rpaMaTU4Hi 3BOPOTH, TAK SIK iX BHYTPIIIHS CTPYK-
Typa BiAmoBigae OymOBI CIOBOCIOIYYCHHIO,
a He ckiamHomy cioBy [12, c. 174]. Sk Bin-
3Hauae H. HikoniHa, «Ha aKTHBI3allii0 3pOIICHb
BIUTUHYJIM TIOJIOHI KOMILIEKCH, LITUPOKO MOIIH-
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peHi B IHIIUX MOBaX, HacaMIiepes y HIMEIbKIH,
aHTTINCHKIN 1 GpaHIty3bKii» [7, ¢. 126].

AHDTIHACHKI z[e(biCHi CKJ'Ia,Z[Hi clIoBa IIOBI-
JOMJISIFOTh pralHCLKm MOBI1 JiesKi aOCOIIOTHO
HEe3BUYalHI aHajorii i3 Cy4acHUMHU repmaH-
CbKHUMU MOBaMH, HacaMIlepell 3 aHIIIHCBHKOIO.
AHTTiiichbKa MOBa 30BCIM HE 3HA€ HAIIUX 3BU-
YaiHUX KOHCTPYKIINA NMPUKMETHUK + Ha3UBHUM
BiMIHOK. BoHa Tmeperiae iX CKJIaJHUM CJIOBOM, Y
SIKOMY HIPOCTO 3ICTaBJICHO JBa CIIOBA B HAa3HBHHUX
BiJIMiHKaX. 3BUYAIiHI JJIs1 aHTIIHCHKOT MOBH TTO€/T-
HaHHA, [0 CKJIQJAIOTHCS 3 JIBOX PIBHOMPABHUX
ciiB, 00’€lHAaHUX B OJHE TMOHATTS, NpParHyTb
IIPEJICTaBUTH MOBY IE€pPEKJIaHOT MOe3ii:

Minerva's snow-white marble eyes

Without the gift of sight (Frost, Stars).

Bonu xonoowi it cuixcno-oini,

Hemoeg cnini Minepeu oui (Opoct, 3opi; mep.
B. Kukors).

Xoua B 3amporNOHOBAHOMY TPUKIIAII peai-
3YETbCSI MOJIETh «IOTEHIIIHEe — TMOTEHIIIHEeY,
caM TMPUHIUI CTBOPEHHS CKJIQJHUX CIIB 3a
TaKOK MOEIUTIO JJIsl aHDIIMCHKOT MOBH € pery-
JSIPHUM 1 MPOAYKTHUBHUM. B yKpaiHCBKiil MOBIi
YTBOPEHHS CKJIAJHUX IMEHHUKIB — CKJIQJIOBUX
HallMEHyBaHb — HE € IMUPOKO PO3MOBCIOPKEHIM
Crioco0oM CJIOBOTBOpeHHs. (CTaHHIM YacoMm
KUTBKICTh TIOAIOHUX yTBOPEHBH y MOBI Tporpe-
CUBHO 30UThIIY€ThCS. BOHM HAa3WBAIOTH SIK HOBI
IOpEAMETHI _peanmii (Mmacka-uikapnemxku, Cym-
Ka-X0N00UIbHUK, CNiOHUYs-capagatn), Tak 1 cTa-
HOBJISITH CJIOBA-XapaKTEPUCTUKH (Qi8uUHA-800ill,
MAMA-00MO20CN00aApKa, CymMKa-mpancgopmep),
M0 CyTi, 3TOPTalOTh MOMIMPEHI BU3HAYCHHS a00
miapsaaHi pedeHHs. YiTKy MeXy MK CIOBaMH
UX JIBOX THUIMIB MPOBECTU BAXKO, MPOTE IS
HAC € MTOKa30BOI0 MPOIYKTUBHICTH MOJIENI YTBO-
pEHHS IMEHHHKIB 3 Ie(hicoM.

CknaziHe ¢10BO 3 JiedicoM B OpUTIHAII MOXKe
OyTH 3aMiHEHO MOTEHLIWHUM YTBOpPEHHsIM O0e3
nedica B mepexiai:

If the true concord of well-tuned sounds,

By unions married, do offend thine ear,

They do but sweetly chide thee, who confounds

In singleness the parts that thou shouldst bear
(Shakespeare, VIII).

AKwo 2apMoHisi cnie38y4HuUX MOHIE,

B noopyacuiii 3nyyi, yxo pee meoe,

L]e ooxkip auw mo6i, 60 mu noponus

Y napyboymei me, wo ¢ mebe ¢ (llekcmip,
VIII; nep. O. TapHaBCchKOTO).

Taky 3amiHy IIJIKOM JIETKO TOSICHUTH, TaK SIK
B YKpaiHCBHKIM MOBI CKJIaJTHI IPUKMETHUKH 3 TIpe-
(bikcoM cnig- 3aBXKIU MUIIYThcs pazoM. OgHaK
y HaBeJICHOMY NpPHKIaJi 30epeXeH0 pPiBHOIPaB-
HICTh OCHOB CKJIQJIHOTO CIIOBa, III0 HE € Xapak-

TEPHUM JJI5 y3yaJIbHUX CKJIaJHUX IPUKMETHHUKIB
6e3 nedica.

VY HacTynmHOMY MPUKIa/li HOTEHIIHHO CKIIaIHEe
CJIOBO Tepe/iae y3yallbHe aHINIMChKe CIOBOCIIO-
JTy4YeHHS:

And threescore year would make the world
away (Shakespeare, XI). — V wicmoecamuii pix
snoeums ncumms (Wexcmip, XI; mep. O. Tap-
HaBCBHKOTO).

3asHa4ycHe ~ HOBOYTBOPCHHS  OJHOYACHO
JIEMOHCTPY€ BHPIIICHHS KOHKPETHOI TepeKia-
JarpKoi TpobiaeMu  (HEMOXIIUBICTh YTBOPUTH
MPUKMETHHUK BiJ] IMEHHHKA Score) 1 TOTCHIIIN-
HICTh CUCTEMH YKpPAiHChKOI MOBHU B rajy3i yTBO-
pPEHHS CKJIAJIHUX CIJiB, TOE€IHAHb JIBOX PIBHO-
MIPaBHUX YHCIIBHUKIB (wicmoecsam).

PosrnsiHeMo 1m1e ofuH aHaTOTIYHUA TTPUKIIA,
JIe Yepe3 HEMOXKITUBICTh CTBOPEHHS HEOOX1THOTO
MPUKMETHUKA BUHUKA€ BXKE TPUKOMIIOHECHTHE
HOBOYTBOPEHHsI (MOJIeNIb «IOTEHIIIiHEe — OTEH-
HiHE» ):

Anti-cat evangelists (Fanthorpe) Koro-
¢ob6-eBanrenict (Panrporn; mnep. O. TapHas-
CBKOTO).

VY mpoMy TpHKIAl CKJIATHE CJIOBO BUHHKAE
yepe3 HEMOXJIMBICTh YTBOPHTH TMPUKMETHUK
31 3HAQUEHHSM «TOHW, XTO BHUCTYIIA€ TIPOTH
KOTiB» (€KBIBUICHT aHTIIMCHKOTO TPUKMETHHKA
anti-cat), y SKOMy Jpyra 4acTHHa CKJIaJHOTO
CJIOBa BIATBOPEHA 3a JOIOMOTO0 -(ob 31 3Ha-
YCHHSIM «HCHABHUCHUK, IIPOTUBHUK YOTO-HEOY b
B1JI CJIOBa (h00is — «HAB’ I3IUBUIL, HETIEPEOOPHHUIA
CTpax TpH JACSIKUX TCUXIYHUX 3aXBOPIOBAHHSX,
1HOJII TIPY TIEPEBTOMI, IMICJISI TICUXIYHOTO 3BOPY-
menus» (CYM, T. 10, c. 611).

Omxe, ckmamHi cioBa ¥ JedicHI KOMIUICKCH
MOXYTB 3’SIBJISITUCS. B MOBI MIEPEKIIAHOT IOe3i1 K
KaJIbKH aHDITIMCHKUX CKJIQJHUX CIiB 1 JeicHUX
yTBOpeHb. CTUMYJIOM 7S iX TMOSIBU CTa€ Ipar-
HEHHS TepeaTH Ty PIBHOIPABHICTH MOHSTH, SIKa
MICTHTBCS B HIIIACHKOMY ,[[e(bICHOMy KOMILIEKCI,
YHUKHEHHS HiIPSIHOTO 3B ;13Ky CIIiB y croBoc-
MONYYeHHI. Y MOBI MEpeKIIaHo1 moe3il Bigoopa-
’KEHO aKTHBHUU MPOLIEC, MMOB’S3aHUHN 13 MOSBOIO
AQHAJITUYHUX TEHJCHIIIN B YKPATHCHKIN MOBI.

Takok MOKHAa HABECTH TPUKIIAIH, 11O BiJlO-
OpaxaroTh MOXJIMBOCTI PO3IMIMPEHHS KIIACY
CKJIaJHUX Je(ICHUX IMEHHHKIB, YTBOPEHUX
Ha OCHOBI CJIOBOCHONYYeHb (YCIOAH MOJEh
«TOTEHIIMHE — TTOTCHITIITHEY ):

And do not drop in for an after-loss
(Shakespeare, XC) — Mene, Ta He 3po0H IIe
eépewmi-pewrm (Ilexcnip, XC; nep. O. TapHas-
CBKOTO).

Y 3ampornoHoBaHOMY npm(nam nedicHe yTBO-
PEHHS € eKBIBAJICHTOM MOTEHIIHHOTO CIIOBa OpH-
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rinany. TyT after- mae 3HadYCHHSI Hapewmi TaKk
caMo, sIK 1 -loss — B aHIJIiHChKil MOBI. [IpucTaBka
pewm, 1O € BITHOCHUM CKBIBaJCHTOM [0SS-,
TakoX (PyHKIIOHY€ B yKpaiHChKiii MoBi. [Toka-
30BO, 1110 MEpeKIazaqy yaaBcs 10 CIOBOYTBOPIO-
BaHOTO €KBIBAJICHTA 1 BOJHOYAC BUKOPUCTOBYBAB
YKpaiHChKUH aHaAJIOTr LBOTO Mpedikca.

V ranys3i yTBOpeHHS CKJIaJHUX PUKMETHHKIB
B YKpaiHCBKii MOBI Hemae SKHX-HEOyIb cep-
1103HIX 0OMEKCHb, BOHH aKTHBHO yTBOPIOIOTHCS
SIK TIO€THAHHSM PIBHOIPABHUX OCHOB, TakK 1 BiJ
CIIOBOCIIONYYeHb. [IOTEHIII0 10 PO3LIMPEHHS
KJIacy CKJIQJHUX MPUKMETHHKIB TAaKOX MOXKHA
CTOCTEpIraTd B TEPEKIATHUX MOCTUYHUX TEK-
cTax:

— MOJIeTIb IOTEHIIIWHE — TOTCHIIIMHE:

A girdle of orange, Puritan-pumpkin colored
girders (Lowell) — AmnenbcuHOBUMH, MypH-
TaHCHKU-TapOy30BUMHU  OYIIBEIbHUMH JIiCAMH
(JIoyam; mep. O. TapHaBChKOTO);

— MOJIeNIb «y3yallbHE — MOTCHUINHEeY:

Stained rich red, virginia creeper (Healy) —
ITodap6oBanuil y TyCTO-4epBOHUNA, OUKOBUHO-
epaonui (Xini; nep. O. TapHaBcpKoro).

CrnoBocnionyueHHs virginia creeper — JUKHMA
BUHOTPAJ — JIa€ 3MOTY IEPEeKIIaady CTBOPUTH
MOTEHIIHHO CKJIAJHUN TMPUKMETHUK OUKOBUHO-
2paoHull.

SIx 6aunMo, y BCiX MPUKIIAJaX CKIIAJHI CJIOBa
K B aHMDIINACBKIM, Tak 1 B yKpalHChKIH MOBax
CKJIaJAOThCS 3 JTBOX EIIEMEHTIB, IO € Xapak-
TEPHUM 1 JUI y3ycy. BinanosigHo, Taki mpukiiagu
UTIOCTPYIOTh peai3allifo caMe TMOTEHIIHHOCTI
MOBHOi CHCTeMHM, TMapajelbHUN  PO3BUTOK
AKTUBHOTO IMpOLIECy ILIOJ0 IMOMOBHEHHS KIacy
CKJIQ/IHUX CIIiB B 000X MOBaXx.

Z[e(biCHi KOMIUIEKCH $SIK BIANOBIIHWUKHU aHI-
JMACBKHUX Ne(ICHUX yTBOPEHb MOKYTh CKJlajia-
THUCS 3 OUIbIIE HIXkK ABOX €JIEMEHTIB, TUM CAMHM
BIJITJAJIIFOYUCH BiJl CKJIQJHUX CHIB 1 yTBOPIOIOYH
3UTTS. KOMIIOHEHTIB CKJIQJHUX CIIOBOCIONY-
4yeHb a00 HaBiTh pedeHb. llpu mpomy «zaedic
[...] BucTymae sk 3aci0 CTBOpPEHHS €IHMHOTO
MOHATIHHOTO KOMIUIEKCY HAaBKOJIO IIEHTPAIBHOTO
KOHIIENTyalli3yrodoro kommnoneHra» [1, c. 308].
Xoua B YCiX TpHUKIaNax peami3yeTbcs MO
«TIOTEHIIIHEe — MOTeHIIiiHe», caMm croci0d yTBo-
PEHHSI TaKUX z[e(biCHHx KOMILJIEKCIB € HOpMa-
TUBHHM JJTS aHTJTIHCHKOT TpaMaTHKH:

its  mot-so-mystic motto from Virgil’s
Messianic Eclogue (L. Ferlinghetti) — nHe-ny-
KEe-TAaEMHUYHIA JIeBi3 3 BeprijgieBoi Mecianchbkoi
Exnoru (®epmninrerti; nep. O. TapHaBCHKOTO);

Fiddlydee! —

Another day,

Another something-or-other (Kerouac)!

Hypuui!

Ille onun neHb,

Ille wocv-abo-uio
O. TapnaBcbkoro)!

B ocrannpoMy mnpuKkiIani 3aBAsSKH CHUMe-
TPUIHUM KOHCTpYKI_IiSIM 13 wye OLIBII OUEBUIHUM
CTa€ MOHATIHMIT CTaTyC 1€(ICHOTO YTBOPCHHSL.
Onnak B opuriHam e BHPKEHO O1IIBIIO0
MIpO0, TaK SK KOHCTPYKIII JBOX PSIIKIB IOB-
HICTIO CUMETPUYHI (HE JOAAEThCS 00UH), 1, OTKE,
day 1 something-or-other NO3HA4YaIOTh PIBHO-
I[IHH] TOHATTA.

SIK1o0 B HaBeIEHUX BUIIIE TPHUKIIAaX IPOCTe-
KYETHCS 3TUTTSI KOMIIOHEHTIB CKJIaIHUX CIIOBOC-
MOJTy4€Hb, TO B HACTYITHOMY IPHUKIa/1 AePiCHUMA
KOMIIJICKC CTBOPIOETHCSI HA OCHOBI PEUCHHS:

Healing

all my sickness — erasing all — not

even the shred of a «I-hope-you» (Kerouac).

Jletuth

BCI MOT XBOPOOH — CTHpA€E BCI HABITh

imme (Kepyak; mep.

Hi kpamni  «A-cnodisaroca-mu» (Kepyak;
nep. O. TapHaBchKOTrO).
Tyr nedicHHEi  KOMIJIEKC — 3rOpPTAETHCS

B MOHATTS (KOHIENTYali3y€ThCs) 3aBISIKH TAKHUM
JOJAaTKOBUM 3aco0aM, sk Janku (B opuriHami
JIATKY 11 apTHUKIIb).

Inomi pmedicHi  KOMIUIEKCH  OpHTIHATY
MOXYTh TIEPETBOPIOBATUCS B MEpeEKIIal,
HAMpUKJIaJ, HapaxoByBaTH OiNbIIy KiIBKICThH
€JIEMEHTIB:

He examined me and smiled at my minute-
dead-life (Corso) — Bin ormisiHyB MeHe 1 TOCMiX-
HYBCSI MOEMY XGUIUHI-AK-MEPHIEOMY-HCUMNIIO
(Kopco; mep. O. TapHaBcbKoro).

VY wMoBi mepeknaaHoi moesii aedicHI KOMII-
JIeKcH (CKJIa/IHI CJI0Ba) YaCTO MOXYTh BUCTYIIATH
€KBIBaJICHTAMH CUHTAKCUYHHUX  KOHCTPYKIIIH
OopuriHamy. Y TakuxX BHIAJKax peaizyeTbcs
MOJIENb «y3yalbHe — MOTEHITIITHEY:

Which prove more short than waste or
ruining? (Shakespeare, CXXV) — fki kopomwui
snumenv-pyinysans? (lllekcnip, CXXV; nep.
O. TapHaBcbKOTO).

Leii npukIiag AeMOHCTPYE 3aMiHy TPUKMET-
HUKIB waste 1 ruining CKJIaJHUM IMEHHUKOM
3HUUEHb-PYIIHY8AHD, TIO THUIIETHCS Yepe3
nedic, To6TO OLIBII KOPOTKUM BapiaHTOM,
0e3 CcroJy4yHUKa [ Y abo, 10 AA€ 3MOTY CKO-
POTHTH JOBXHUHY psaka. BinmosigHo, e mi-
TBEP/)KYE BHCHOBOK, IIO cJOBOMOpMHU, sIKi
BHHUKAIOTh Y TEKCTaX NepeKIaJaHol moesii,
BiToOpakarTh caMe MOTCHIIHHICTh CUCTEMH
MOBH TIEpEKJIaay, sKa aKTyali3yeThbCs IIij
yac KOHTAKTy 3 1HIIOK MOBOIO, aje He mif il
BILJTUBOM.
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ayKOBMM BiICHMK XEPCOHCbKOro [,EepP>KaBHOro yHiBepcuteTy

Since all alike my songs and praises be

To one, of one, still such, and ever so
(Shakespeare, CV).

bo BCix MOIX nicenb-noxean NoKpos

Howmy onnomy, xTo BiH OyB 1 € (Iekcmip, CV;
nep. O. TapHaBChKOTO).

Ha Bigminy Bijx 3a3HaY€HOTO BUIIE TPHUKIIAy,
y LBOMY BHITAIKy Bl,Z[6y'Ba€TbC}I 3aMiHa JBOX
IMEHHUKIB SOngS 1 praises CKJIaJHUM IMEHHUKOM
niceHb-noxean, MO THIIEThCA dYepe3 xaedic,
TOOTO OLITBIIT KOPOTKUM BapiaHTOM, Oe3 CIIoyd-
HUKa [ 94 @60, 0 3HOBY X TaKH JIA€ 3MOTY CKO-
POTUTH JIOBXKHHY PSJIKA.

One blushing shame, another white despair
(Shakespeare, XCIX) Yepsoni copom, 0ini
oinv-g¢iouan (lexcrip, XCIX; nmep. O. TapHas-
CBKOTO).

VY HagaHoMy mepeKIIaii CKJIagHa KOHCTPYKITIS
opuriHaiy white despair BiATBOpeHa OAHHUM
€MHUM Je(iCHUM YTBOPEHHS 0ini Oinb-6iouail.
JlilicHO, nedicHI KOMIUIEKCH MalOTh BIaCTUBICTh
70 3TOPTaHHS CKJIQJHUX TMOHSITh, 32 00CSITOM
OB  BIAMOBIAHUX CKJIATHUM CJIOBOCIIONY-
YeHHsSM a00 HaBiTh IUIMM PEUYEHHSM, M0 i
CIIOCTEPIraEMO B IIbOMY TPHUKIIAJI, aje BXKE Ha
MI)KMOBHOMY PiBHI.

BucHOBKH 3 TIpOBeIE€HOr0 JOCJIiIKEHHS.
VY migcyMKy MOXEMO KOHCTaTyBaTH, IO Tepe-
KJIaj 1moe3ii sSK 0coOnMBa JIHUCKYpPCHBHA IpaK-
TUKa OXapaKTepU30BaHA TAKUMU KPHUTEPIsMHU,
SIK BIJICYTHICTh 3alTI03MYEHUX MOBHHX €JICMEHTIB
(J'ICKCCM Mopdem TOH_IO) 1 Major KUIBKICTIO
OKa310HAJIbHUX (OpM 13 HHU3BKUM CTyIeHeM
AHOMAJIBHOCTI. Y CydacHId NepeKIaaHii moesii
Ji€ CBIIOMHI MEXaHI3M TMOTEHIIHHOCTI, CIps-
MOBAaHUH Ha BUKOPHCTaHHS BHKIIIOYHO 3acO0iB
MOBH TEpeKaay W peaini3alilo HOBHX CIIOBO-
¢dopm, sKi TAlOTh 3MOTY PO3BUBATU 3aKJIaJCHI
B MOBHIi cucteMi MoxiuBocTi. CydacHa mepe-
KJIaJiHA T0e31s € MEeBHOK TUCKYPCHUBHOIO IMpaK-
TUKOIO, Y SIKIH MaKCHUMAaJIbHO TPOSBISETHCS
(heHOMEH TOTEHIIMHOCTI, 3yMOBJICHUIA SK MOB-
HUMHU YUHHHKAMH, TaK # OCOOJIMBOIO MOJICILIIO
aapecanii Ha MEXi 3BUYAWHOT KOMYHIKaIii Ta
MOCTHYHOI aBTOKOMYHiKallii. Biarak ckimamni
cJioBa i 1e(hicHI KOMILJIEKCH B MOBI IIepeKIa{HOT
1moe3ii 3’ SIBJISIOTHCS SIK €KBIBAJICHTH aHIIIIMCHKUX
CKJIQJIHUX CTiB 1 Ae(iCHUX yTBOpPEHb (MOJIENb
«TOTEHIIIMHE — TMOTEHIIIMHEY»), a TaKOXK SIK aHa-

JIOTY CHHTAKCUYIHHUX KOHCTPYKIIIH (MOJIEIh «y3y-
aJbHE — MMOTCHITIHHEY ).
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